AR-15 COVENANT 6MM ARC 16" BBL

The heart of the rifle is a 16" SPR profile barrel chambered in 6mm ARC with a
1/7 twist rate and a mid-length gas system, which makes for a soft shooting rifle
while taking advantage of the high BC bullets in the ARC line. We include a Stag
mil-spec, Magnetic Particle Inspected M16 bolt and carrier group that is Salt Bath
Nitride (QPQ) treated for reliability and ease of cleaning. The free float Stag 13.5"
Slimline handguard increases accuracy, completely covers the low profile gas
block and allows the user to customize their configuration to fit the mission with
multiple M-Lok slots.

Attributes

Name: AR-15 COVENANT 6MM ARC 16" BBL
Manufacturer: STAG ARMS
Product no.: 100041033

Mfr. No.: STAG15002601

Action Type: Direct Impingement
Barrel Length: 16"

Capacity: 10+1-Round
Cartridge: 6 mm ARC

Finish: Black

Front Sight: None

Length: 37"

Magazine Included: 1 x 10-Round
Magazine Type: Removable
Make: Stag Arms

Model: Stag 15 Covenant
Muzzle: Brake, Threaded

Rear Sight: None

Stock Material: Polymer

Weight: 8 Ibs

Delivery weight: 4.354kg
Shipping height: 89mm

Shipping width: 286mm
Shipping length: 959mm

UPC: STAG15002611

Item details

Made in USA
US export classification: 0A506.a
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Sicherheitshinweise fiir das AR15 COVENANT 6MM
ARC

Einleitung

Willkommen beim AR15 COVENANT 6MM ARC von Stag Arms. Dieses Produkt ist fur den sicheren und effektiven
Einsatz konzipiert. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um ein sicheres
Benutzererlebnis zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stellen Sie sicher, dass das Produkt sicher verwendet wird. Beachten Sie alle
Anweisungen und Warnungen.

Riickrufinformationen: Uberprifen Sie regelmaRig auf Riickrufbenachrichtigungen. Informationen finden Sie
auf der EU Safety Gate Plattform.

OnlineEinkdufe: Achten Sie darauf, dass beim OnlineKauf die gleichen Sicherheitsstandards wie in
physischen Geschéften gelten.

Besondere Verbrauchergruppen: Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Kinder in der Nahe sind. Halten Sie
das Produkt auRerhalb ihrer Reichweite.

® EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen sollten Sie sich an die EUKontaktstelle wenden.

Schnelle Warnungen: Seien Sie informiert Giber unsichere Produkte, die schnell Giber das Safety Gate
System gemeldet werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Sicherheitsausriistung: Tragen Sie immer geeignete Schutzkleidung, einschliel3lich Augen und
Gehdrschutz.

Sichere Lagerung: Lagern Sie das Gewehr an einem sicheren Ort, der fur unbefugte Personen,
insbesondere Kinder, unzugénglich ist.

Sichtpriifung: Uberpriifen Sie das Gewehr vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden oder Anzeichen von
Abnutzung.

Munition: Verwenden Sie nur die empfohlene Munition (6mm ARC) und stellen Sie sicher, dass sie in gutem
Zustand ist.

Schussposition: Achten Sie darauf, dass Sie in einer stabilen Schussposition stehen und das Gewehr
korrekt halten.

Sicherheitsmechanismen: Stellen Sie sicher, dass alle Sicherheitsmechanismen ordnungsgeman
funktionieren, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung



Installation des Handschutzes:

1. Entfernen Sie das alte Handschutzsystem, falls vorhanden.
2. Setzen Sie den Stag 13,5" Slimline Handschutz auf den Lauf.
3. Sichern Sie den Handschutz mit den vorgesehenen MLok Slots.

® Laden des Gewehrs:

1. Stellen Sie sicher, dass das Gewehr auf "Sicher" steht.
2. Fugen Sie die 10RoundMagazin in den Magazinschacht ein, bis es einrastet.
3. Ziehen Sie den Verschluss zuriick und lassen Sie ihn los, um eine Runde in die Kammer zu laden.

® Schiel3en:

1. Uberprufen Sie die Umgebung auf Sicherheit.
2. Stellen Sie sicher, dass der Lauf in eine sichere Richtung zeigt.
3. Schalten Sie den Sicherheitsmechanismus aus und driicken Sie den Abzug, um zu schief3en.

®* Reinigung des Gewehrs:

1. Entladen Sie das Gewehr und stellen Sie sicher, dass es sicher ist.

2. Verwenden Sie geeignete Reinigungsmittel und Werkzeuge, um den Lauf und die Mechanik zu
reinigen.

3. Lagern Sie das Gewehr an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgung von Munition: Entsorgen Sie nicht verwendete oder abgelaufene Munition gemaf den o6rtlichen
Vorschriften fur geféhrliche Abfélle.

® Recycling: Uberpriifen Sie, ob Teile des Gewehrs recycelbar sind, und befolgen Sie die 6rtlichen
Recyclingrichtlinien.

® Sichere Entsorgung: Entsorgen Sie das Gewehr nur an autorisierten Sammelstellen oder gemaf den
gesetzlichen Bestimmungen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen oder Riickrufen wenden Sie sich bitte an die
zustandigen Behdrden oder die EUKontaktstelle.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit diesem Produkt von gréf3ter Bedeutung ist. Halten Sie sich
an alle Anweisungen und Vorsichtsmalinahmen, um ein sicheres und effektives SchieRen zu gewéhrleisten.



Safety Instructions for AR15 COVENANT 6MM ARC

Introduction

Thank you for choosing the AR15 COVENANT 6MM ARC. This safety instruction guide is designed to ensure the
safe use, installation, and disposal of your firearm in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR). Please read this guide carefully before using your product.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure the firearm is stored securely and out of reach of children and unauthorized users.
Always be aware of your target and what lies beyond it.

Use appropriate ammunition as specified for the AR15 COVENANT 6MM ARC.

Wear appropriate safety gear, such as eye and ear protection, when using the firearm.
Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the bolt is in the open position before loading.

Do not place your finger on the trigger until you are ready to shoot.

Avoid using the firearm under the influence of drugs or alcohol.

If a malfunction occurs, keep the firearm pointed in a safe direction and wait at least 30 seconds before
attempting to clear it.

® Always use the correct magazine type specified for the AR15 COVENANT 6MM ARC.

® Be cautious of the muzzle when handling the firearm to avoid accidental discharge.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Check the Contents: Verify that all parts are included in the package: the rifle, magazine, and any additional
accessories.
2. Inspect the Firearm: Before installation, inspect the firearm for any visible damage or defects.
3. Install the Magazine:
® Align the magazine with the magazine well.
® Push the magazine firmly into the well until it locks in place.
4. Attach Accessories (if applicable):
® Use MLok slots on the handguard to attach accessories as needed.
® Ensure all attachments are secure before use.

Usage

1. Loading the Firearm:
® Ensure the safety is engaged.
® [nsert a loaded magazine into the magazine well.
® Pull the charging handle to chamber a round.
® Disengage the safety when ready to fire.
2. Firing the Firearm:
® Assume a stable shooting position.
® Aim at the target and ensure the area is clear.
® Gently squeeze the trigger to fire.
3. Unloading the Firearm:
® Engage the safety.
® Remove the magazine from the firearm.
® Pull the charging handle to eject any chambered round.
® Visually and physically check the chamber to ensure it is clear.



Disposal Instructions

® Dispose of the firearm in accordance with local laws and regulations.
® Do not dispose of the firearm in regular household waste.
® Contact a licensed firearms dealer or local authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns, please reach out to the appropriate EU contact point for support. Ensure that
you have the product details ready for reference.

By following these safety instructions, you contribute to a safer shooting experience for yourself and others. Always
prioritize safety when handling firearms.



AR15 COVENANT 6MM ARC Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 COVENANT 6MM ARC kivaarin kayttajaohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita
ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on lainmukainen alueellasi ennen kayttoa.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ennen kasittelya tai puhdistusta.

Ala osoita asetta kohti inmisia tai elaimia, ellei se ole tarkoituksellista ampumista.
Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, etté se toimii oikein.

limoita mahdollisista vaaroista tai vahingoista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

* Ammuntapaikka: Varmista, ettd ammut vain hyvaksytyilla ja turvallisilla alueilla.

® Kayttajaika: Vain yli 18vuotiaat voivat kayttaa tata tuotetta. Nuoremmat kayttajat tarvitsevat aikuisen
valvontaa.

® Ammusten valinta: Kayta vain valmistajan suosittelemaa 6mm ARC patruunaa.

* Kayton keskeyttaminen: Jos huomaat ongelmia tai epanormaaleja aénia kayton aikana, keskeyta kayttd
valittbmasti ja tarkista tuote.

® Kaytdn rajoitukset: Valtd ampumista darimmaisissa sééolosuhteissa, kuten voimakkaassa tuulessa tai
sateessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
® Seuraa valmistajan ohjeita osien kiinnittamiseksi ja saatamiseksi.
® Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.
2. Kaytté:
® [ataa kivaari ainoastaan turvallisessa ymparistéssa.
® Tarkista, ettd piippu on tyhjennetty ennen lataamista.
[ )
[ ]

Ota asento ja suuntaa kivaari turvalliseen suuntaan ennen laukaisua.
Pida sormesi liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Havitysohjeet
® Tuote tulee havittda vastuullisesti, kun se ei ole enaé kaytossa.

® Seuraa paikallisia sdantdja ja maarayksia tuotteen havittamiseksi.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta erityisia kerays ja kierratyspisteita.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytéssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat tarjota lisétietoja ja tukea.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkedd. Noudata kaikkia ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Navod k bezpe€nému pouzivani AR15 COVENANT
6MM ARC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pusku AR15 COVENANT 6MM ARC od Stag Arms. Tento dokument obsahuje dllezité
informace o bezpecném pouzivani, instalaci, likvidaci a kontaktni informace pro dal$i podporu. Prosim, peclivé si
prectéte vSechny pokyny a dodrzujte je pro zajiSténi bezpe€ného pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte s puskou, jako by byla nabita.

Nikdy nesmérujte hlaven pusky na néco, co nechcete zasahnout.

Udrzujte pusku mimo dosah déti a osob, které nejsou obeznameny s bezpecnostnimi postupy.
Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je puska spravné sestavena a funkeni.

Po kazdém pouziti pusku ddkladné vycistéte a zkontrolujte.

Pokud puska nefunguje spravné, okamzité prestarite stfilet a zkontrolujte problém.
Nezapominejte na bezpecnostni pokyny pro manipulaci s munici.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puSka vybita.

Nikdy nevkladejte naboj do pusky, pokud nejste pfipraveni stfilet.

P¥i stfelbé dodrZujte bezpecnou vzdalenost od ostatnich osob.

PFi pouzivani pusky dodrzujte mistni zdkony a pfredpisy tykajici se stfelby.
Ujistéte se, Ze mate povoleni k pouZziti pusky na konkrétnim misté.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava pusky:

® Zkontrolujte, zda je puSka vybita.
® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné soucasti a nastroje.

2. Sestaveni pusky:

® Postupuijte podle pokynll vyrobce pro montaz a demontaz jednotlivych ¢asti.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a matice pevné utazeny.

3. Pouziti pusky:

Nasadte si ochranné bryle a sluchéatka.

Nasadte naboj do zasobniku a vlozte zadsobnik do pusky.
Otevrete zaveér a ujistéte se, ze je puska pfipravena k pouziti.
Zamefte se na cil a jemné stisknéte spoust.

4. Udrzba pusky:

® Po kazdém pouziti pusku ddkladné vycistéte.
® Pouzijte vhodné Cistici prostfedky a nastroje.
® Pravidelné kontrolujte pusku na znamky opotfebeni nebo po3Skozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Pusku a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpecném odpadu.
® zasobniky a munici likvidujte podle pokynd vyrobce a mistnich zakond.
® Pokud si nejste jisti spravnym zplsobem likvidace, obratte se na odbornika.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
dilezité mit k dispozici kontakt pro pfipad potieby.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani vasi pusky AR15 COVENANT 6MM
ARC.



